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Vadnyugati olvasénapl6

Az 1956 utadni harom évtizedben - nyugodtan mondhatjuk - alig valto-
zott a nyugati magyar szellemi élet intézményrendszere. A  nyolcvanas
évek masodik felében azonban megmozdult a fold Nyugaton: a vilagha-
boris nemzedékek kihaldsa utdn az 1956-os derékhad dezintegralédéasa
kerdlt napirendre. A mai 6tvenévesek jelent6s része immar magyarorszagi
folydiratokban, honi kiaddknal jelenteti meg iréasait.

Napjainkban a politikai emigracié fokozatosan kulturalis emigraciéva
alakul at. Ennek megfeleléen ma mar egyre kevesebb politikus, és egyre
tobb iré és irdjelolt telepszik meg Nyugaton. Megfogyatkoznak a politi-
kai és elszaporodnak a kulturalis forumok. A régi 6tosfogat: a mincheni
Uj Latéhatar, a réomai Katolikus Szemle, a parizsi Irodalmi Ujsag és
Magyar Mdhely, valamint a cichagéi Szivarvany utan évr6l évre (j lapok
jelennek meg, mint a fiatalok szerkesztette Motolla, vagy a Nemzedékek,
a nyugati mintara szervezkedd Uj jobboldal folydirata.

Az eredmény: a nyugati magyar irodalom Utvesztéiben eligazodni egy-
re nehezebb. Marpedig a tajékozédas nemcsak jog: kotelesség. Ehhez
kivannak segitséget nydjtani az aldbbi jegyzetek.

Egy mer6ben Uj probalkozasrol szeretnék szolni el6szér: az 6todik
szamnal tartd Irodalmi Levelekrdl. Ezt a figgetlen szépirodalmi féru-
mot Kdélnben és Budapesten szerkeszti Farkas Péter és Petri Gyodrgy -
egy nyugati és egy hazai ir6. ,Az Irodalmi Levelek szabdlytalan id6ko-

zonként jelenik meg” - jelenti a boritélapon talalhaté rezimé - >s min-
den egyes szam egyetlen szerz6 o©nallé, fuggetlen maganszama, szerzGi
estje. .. A sorzatnak nincs pontokba foglalt programja. .. nem képvisel

egy bizonyos ideolégiat, vilagnézetet”.

A recenzor legszivesebben azzal kezdené, hogy meghlzna ezt a suta
szOveget: az egyes a ,Szam”, az egy bizonyos az ,ideol6gia” el6tt -
enyhén szélva félésleges. Am a folytatdas mérsékletre int: eddig az A
lidban él6 Szasz Béla kisregényét, és a genfi Sz6cs Géza regénytdredékét
kozolte, a kozeljovében pedig két hazai ir6, Komad Gyorgy és Petri
Gyorgy prozajat kivanja kozélni az Irodalmi Levelek. Mas széval, a
kiado becsvagya elhomalyositja a bemutatkozas esetlenségeit.

A mostani, 6tddik szdm a kolni szerkeszt6, Farkas Péter ,szerz6i estje”,
nyolcvanoldalnyi, 1976 és 1984 kozott Budapesten és Kdélnben irodott
prézai szbveg.

Farkas Péterr6l megtudjuk, hogy harmincharom éves. pedagdgiai fGis-
kolara jart Csepelen, majd részt vett a demokratikus ellenzék szervezke-
déseiben. 1982 o6ta Kolnben él, és mint tarsszerkesztd jegyzi a folydiratot.



A jelen szamban Szazadvégeim cimen kdzreadott irdsairdl itéletet mon-
dani - Ggy érzem - korai. Egy mégoly vérbeli prézair6 is legfeljebb
tehetséges kezd6 harmincévesen. Farkas Péter is a helyét keresi: az on-
kifejezés lehet6ségei, a miifajok és a vilagnézetek, a tarsadalmi rendsze-
rek kozott. Onmagaval probal szembenézni, elszantan és elbizonytala-
nodva, egyszoval 6szintén, mar amennyire az 6szinteség irodalmi lehet.

Az alapallas romantikus, lirai, az ir6 maga is szégyenli: menet koz-
ben lépten-nyomon Kkineveti sajat pozait. Oregnek érzi magat, mint al-
taldban a harmincévesek, sokat tapasztalt vildgutazénak, aki benézett mar
néhany ndé laba kodzé Csepel és Koln periféridai kozott. Retteg, hogy be-
lefasul, hogy elkapja 6t is a gépszij, a mai szdhasznéalattal fogyasztoi tar-
sadalomnak nevezett kispolgari taposémalom.

Az irasok burjanzék: hol ,arctalan parancia biborszarnyaibdl sz6tt
lepkék arnya tori meg a fényt”, hol ,egy iszapos éjjel magara rant az
ébredés”. ldegen betétszavak, vendégszdévegek tarkitjak: ezekkel - eleinte
agy képzeli - jellemezhet, vagy hangulatot teremthet az ember. Evek
kellenek hozza, mire rajon: zavarok, foloslegesek.

.Probalj megérteni!” - konydrognek egymasnak az elbeszélések egye-
temek és gyarak kozott kallodé félintellektualis hései. Ezt proébaljuk mi
is, noha - mi tagadas! - a kelet-eurdpai ,lelkizés” nyugati filnek meg-
lehet&sen idegen.

Ahol szinkronban vagyunk: az Anzixok Tetaniabol tiz feszes, a val-
lomasok belterjes vilagabol kitekint§ szovege. Ezekben a szerz6 megmu-
tatja oroszlankdormeit. Utdnuk a Szazadvégem toprengései kevésbé hat-
jak meg az olvasét. Irni? Nem irni? Szatdcsboltot nyitni? A kérdést min-
denkinek ©&nmagaval kell elintéznie. Farkas Péter hidba var arra, hogy
a fejére olvassuk - mint mondja - ,torpeségét”. Erzékeny, tehetséges
fiatalember 6. Varjuk ki, mi lesz bel6le a maga valasztotta ugaron, élet-
forméak, mifajok, vilagok kozott.

A Levelek a szerkeszt6k szadndéka szerint amolyan ,irodalmi kompja-
rat” lenne Kelet és Nyugat kozott. Egy ilyen kiadvany azonban a nyu-
gati magyar irodalom hatarmezsgyéin - vagyis a senki fdldjén - még
néhany szaz olvaséra sem tarthat igényt. A kompot nem varjadk - még
csak a létezésér6l sem tudnak - sem a keleti, sem a nyugati partokon.
Utasai mindkét vilaghol kiestek. A fol-foldobott k6, a kitantorgék, majd
a ,zuhands” nemzedéke utan ime az Uj id6k életformdaja: a pendlizés.

Egy emigrans folydirat - tisztelet a kivételnek - altaldban megszi-
nik, amikor a szerkeszt6k leadtdk benne irasaikat. Tény azonban, hogy
az Irodalmi Levelek szinvonalra torekszik, és hianyt télt be, amennyiben
a szerz6k anyagi hozzajarulasa nélkul is nyilvanossagra hozza irasaikat.
Kivanjuk, hogy minél kés6bb teljesedjen be rajta a légires térben ful-
doklé nyugati magyar kiadvanyok végzete.
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Angol nyelv( irodalomtorténetében Czigany Lérant megallapitja, hogy
a nyugati magyar irodalom 56-os nemzedéke nem produkalt jelent6s pro-
zair6t. Nem dolgozta fel a menekilés, a hontalansag, majd a nyugati
orszagokba val6é beilleszkedés élményanyagat, hidnyzanak termésébdl a
nagyobb lélegzetli alkotasok, a szociografia, a drama, a regény.



Tény, hogy az 1956-ban huszévesen Nyugatra keriltek alapélménye:
egy dezintegralédott vilag, és benne, zuhanas kozben felvilland arcok,

emberek - nem regénytéma. Felmutatdsara alkalmasabb az elbeszélés, a
novella, még a formabontd, az esszéisztikus vagy a lira hatarain boékla-
sz6 szovegirodalom is. De nemzedékik kozés élményét - ha nem is a

regény mifajaban - a goteborgi Halasz Gydrgy, a parizsi Marton Laszlé
vagy Karatson Endre kisprézai alkotasai egyarant maradéktalanul és
magas m(ivészi szinten képviselik.

Széppr6zanknak ehhez a vonulatahoz tartozik a Londonban él6 Sar-
kézi Matyas, aki most Torkig Bizanccal cimen adta ki - mondjuk igy
- novellaskotetét. MegkérdGjelezve, hiszen a kotet hasz irasabol alig
fél tucatra lehetne rahdzni Maupassant kényszerzubbonyat. A tobbi: kroki,
hangulatkép, tarcanovella, ,fustkarika-ereget6 szerkentyd” a kotetzaroé
vallomas szellemes meghatarozasa szerint.

A cimlapon nem szerepel mifaj. A hianyt nincs kin szamon kérni: nem
szerepel a kotetben a kiadé cime sem. Sokkal zavarébb, hogy az olvaso
nem tudja, mit tart a kezében: régi szovegek Ujabb kiadasat, vagy Uj
irasokat? Sehol egy évszam! Se reziimé, se bibliografia, se flilszoveg. Még
onmagarol is csak a sorok kozt vall Sarkézi. ,A felmen6im kozott volt
néhany ir6, és én veszettul igyekeztem azon, hogy csak iré ne legyen be-
I6lem! Egy hetilapnal voltam riporter, aztan a hirdet6grafika kodvetke-
zett. S végul itt Anglidban, ahol nincsenek magyar olvasok, mégis elkezd-
tem magyarul irni... Az a nagyszer(i, ha valaki megél abbdl, amit fon-
tos és egyedil lehetséges tevékenységének tart” - mondjak a Talanyos
szerkenty(k kesernyés befejez6 sorai.

A figyelmes olvasé hamar rajon, hogy valahol mar latta ezeket a tor-
téneteket. Valogatott elbeszéléseit rendezte volna sajté ald a szerzg?
Es nem lehetett volna ezt megmondani?

Megmondani - az am! De kinek? A nyugati magyar ir6 megszokta,
hogy az olvas6 nem létezik. Onmaganak ir, aki ir, és 6nmagaval folos-
leges lenne tudatnia, hogy hol és mikor sziletett. Am legyen! Csak nem
szabadna csodalkozni utana, ha az 6haza irodalomtorténészei nem tud-
nak eligazodni irodalmunk labirintusdban, és munkdaikban tévedésre hal-
mozzak a tévedéseket.

Mozaikkockakbél all tehat ©ssze ebben a kotetben az 1956-ban, husz-
évesen Nyugatra kerultek élete. Egységét az o©néletrajzi elemek biztosit-
jak: Sarkozi egyetlen élet fonalara flizi fel az emlékszilankokat, zuhands
koézben is m(ikddik (vagy csak ott mikddne igazan?) a kronoldgia.

A Torkig Bizanccal els6 irdsai a negyvenes évekbe eresztik gyokerei-
ket. Békebeliek. mint a Nyiigléd6 idillje, habortsak, mint az Orias csiz-
mak tipornak, a felszabadulds légkorét idézi A futo, vagy 1956-ot: Tor-
kig Bizanccal, Menekll6k. A kotet masodik része a hontalansdg és a be-
illeszkedés élményanyagat dolgozza fel, a hatvanas és a hetvenes éveket.

Mennyi eredeti meglatas, mennyi fontos mondanivalé! Egy zsid6 asz-
szony még a csillagos hazban sem hiszi el, hogy kint a Dunaba lévik az
embereket. Egy orosz katona menekil6knek nézi a tavfutokat. Sarkozi
Gyorgy és Jozsef Attila nem pusztultak el: Sarkoziék meglatogatjak a
kolt6t, aki Ul az agya szegélyén és sbhajtozik.

A Torkig Bizanccal a Nagyidai ciganyok huszadik szazadi valtozata.
.Sartre-Wittgenstein!" — kiabaljak Utemesen az egyetemistdk oktober
23-a4n, és a tizenkét pont tobbek kozdtt azt koveteli, hogy hozzadk haza



Karady Katalin hamvait. A Hamvado6 cigarettavégeket, természetesen,
hiszen Karddy New Yorkban ¢él, kalapuzlete van. Az elbeszél6 hiaba
varja Nagy Imrét, fehér lovon, a Rakdczi utnal csak a Sztalin-szobor fe-
jét dongolik, az éjjel-nappal Kozértben pedig Nagy Sandor Sztalin-dijas
ir6 konzervdobozb6l kenémajast eszik.

Az els§ nyugati évek fest6i nyomorat is kevesen irtak le olyan érzék-
letesen, mint Sarkozi. A Menekilok egyike ugyan visszafordul a hata-
ron, de a masik tortet tovabb, szerencsénkre, hiszen a kotet hatralevd
része - az 6 kalandjai. Az els6 évben Pound még csak half a
Pound a londoni didknak, és a teleobjektiv csak olykor-olykor van
tele, inkdbb Ural, semmint telik.

Az Olasz vendéglé Burinyija, egy Ung megyei f6ispan unokaja, ezer és
ezer kilométerre a szUul6foldt6l szemétlapattal a kezében zsirt vakar egy
kilvarosi étkezde padlojarél. Egy o©reg angol megprébalja megosztani
vele az emlékeit, ezek az emlékek azonban idegenek, érdektelenek. A
Kis szerep beugré szinésze a kormét ragja, és kozben belesil kétsoros
szerepébe. A Hadesz 6blén menekiltjei egy kavéhazban .,o0sztoznak a lég-
Ures téren”, és rohogve idézgetik sivar Onigazolasukat: az otvenes évek
sematikus verseit.

A kotet utolsd irdsaiban el6revetédik a jov6é (a beilleszkedés utani
jov6) baljés arnyéka is. A Lildban rezignalt maganya, amelyben egy oreg-
asszony Schumann-dalokat énekel Alicante folott, mint mondja, ,,a nog-
radver6cei dombokon”. Az id6s iré tundérmeséket ir, Cukor Adorjan
egy észak-olaszorszagi to partjan nyarspolgari idilben éli ,a maga
nyugodt kis életét”, az Utban Kijev felé hése pedig felfedezi, hogy min-
denutt idegen.

Sarkozi fanyar fintorral veszi szemigyre a vilagot. Csipesszel emeli
lupéja ald a szanalmasnal szdnalmasabb emberi sorsokat. Mintha torkig
lenne nemcsak Bizanccal: a vilaggal! A latszat csal azonban: irénk
prézaja szines, érzékletes. Akar egy olasz vendéglében, Ugy kavarognak
az illatok, az izek ezeken az oldalakon. Mint minden bonvivan, Sarkozi
kedveli a groteszk helyzeteket. Nem idegenkedik a couleur locale-tol:
héseinek majdnem minden esetben komikus, csetl6-botlé neve van.

Az élet szeretete azonban nem teszi fecseg6vé. Irasain tanitani lehet-
ne a diszkrét, gyors finalék mivészetét, a frappans befejezéseket. Az
Orias csizmak tipornak kisfiGja igy latja a felszabadulast: ,, Nagy ho esett.
Varjak ropkoédtek a tar fasor folott. Délutan négykor tlint fel az els6
orosz katona. Piros huzalokat fektetett a hdéra, o©reg volt, szomora és
sovany. Ocska dardckopenye a csizmajaig ért. Dzsidajaval talan 6 dofte
le Pet6fit”.

Ertékes véalogatast tartunk hat a keziinkben. Kar, hogy ezt a kényvet
is kikezdték az emigrans konyvkiadas rakfenéi: a tomérdek nyomdai
hiba, a gondos lektordlas hiadnya, a szerkesztés és a valogatds kisebb-
nagyobb melléfogasai. Tavol természetes kozegétdl, dnmagara utalva, ne-
hezen tudja elkerilni ezeket a buktatokat az ember. Egy kényv konfek-
cidja azonban profi munka: nem nélkilézheti a szakembereket.

Az 1956-os nemzedék prozairdi elhallgattak, mint Marton Laszlo,
nyelvet valtottak, mint Haldsz Gyorgy, vagy Uj kifejezési formaéakat ta-
laltak maguknak, mint Nagy Pal, és a parizsi mdhelyesek. A léglres te-
ret nem konny(d benépesiteni. Sarkdzi Matyas kisprozdja azonban, sze-
rencsénkre, megsziletett. Pontos latlelet és szinvonalas irodalom.
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Hazai kritikakban zaréjelben meg szokta jeldlni a kiadét a recenzor.
Ett6l a gyakorlattél nyugodtan eltekinthetiink Nyugaton. Akarhogyan is
nevezze a gyereket, az ir6 6nmaga terjeszt6je és kiadoja, sajat zsebébdl
fizeti a nyomdat és a postai koltségeket. Sarkdzi Matyas szellemesen
Fehér Hollénak, nevezi ,kiadéjat”, az amerikai Nagy Karoly 0j kony-
vén pedig Corvin a képzeletbeli mecénas fedéneve.

Kemény kotés(i vagy illusztralt konyv érthet6 mdédon fehér holl6 Nyu-
gaton. Néhany elszant dilettdnson kivul senki sem fizeti ki a m(ib6r ko-
tést vagy a meritett arany betliket. A nyugati magyar irodalom kiadva-
nyai tobbnyire egyszer(i, funkciondlis flizetek. Ha félezer példanyuk eljut
a cimzettekhez, ha megkapjak 6ket a hazai és a nyugati kdnyvtarak, fo-
lydiratok, palyatarsak és szakemberek, akkor végeredményben nem volt
hidbaval6 az aldozat.

Ami Nagy Karoly 0j kdnyvét, a Szigetmagyarsdg és szolidaritast illeti,
semmi esetre. A Rutgers-egyetemen tanité ir6 valamennyi megnyilatko-
zasa - tett. ,A tett forgacsai” - mondtuk roéla 1984-ben. A meggy6z6-
dés, a cselekvés hathatds segédeszkozei.

Az el6széban Csoéri Sandor a nyugati magyarsag feladatairél beszél,
arrdl, hogy az emigracié kuldetés: a magyarsag Uj kortlmények kozott, Gj
eszkdzokkel valo szolgélata.

A konyv maga tiz irast tartalmaz, kozéttik két angol nyelvd Ujsag-
cikk fénymasolatat, és Nagy Karoly valaszait egy ifjusagi lap kérdéseire.
Valamennyinek ko6z6s ihlet6je a magyarsag (az 6haza, az utdédallamok
és a nagyvilag magyarsaga) sorsaért érzett felel6sség, a népiinket féltd
aggodalom.

A sornyit6 Emlékezni és &rizni lirai valloméasa az amerikai Itt-Ott ta-
nulmanyi napjain kertlt felolvasasra 1986 nyaran, a cimadd Szigetmar
gyarsag és szolidaritas 1987-ben, Svdajcban, egy kongresszus vitainditd
el6adasaként. Mas irdsok magyarorszagi anyanyelvi konferenciakon hang-
zottak el, vagyis Nagy Karoly azok k&ézé a bator emberek kozé tarto-
zik, akik felhagytak a pusztdba kialtok héalatlan szerepével, és ott emelik
fel szavukat, ahol annak visszhangja, hatasa, s6t néha eredménye van.

Egy sz6 mint szdz, ez az amerikai magyar tanar patridta a javabol, a
sz6 nemes értelmében hazafi. Nem kerget kimérakat, gyakorlati ember,
am rendithetetlen benne a hit, a bizalom. Pedagégus, és - mint azt
Csodri is megallapitja - igazi nevel6 nem lehet kishitd.

Konnyld lenne most utdlag a szemére vetni, hogy kodnyve olyan valto-
zasokért pereskedik, amelyek részben mar megvaldsultak, mio6ta nalunk
is felgyorsult a torténelem. Eredményeinkben minden valdszinlség sze-
rint Nagy Karoly kitarté munkalkodasanak is része van.

A recenzor abban is reménykedik, hogy a demokratikus reformokat
sirget6 ir6 nem befogadd hazdja mintajara képzeli el Magyarorszagon a
demokraciat. Nagy Karoly hite ugyanis néha mar-mar gyerekes naivi-
tdsba csap at. Bibd Istvan nyugati megismertetésérél szélva példaul ab-
ban reménykedik, hogy a vilag nagy népei, vagy legalabbis legjobbjaik,
~reményteli 6rommel jonnek majd ra arra, hogy Bibé az 6 szOvetsége-
sik”. Ugy érzem, helyesebb lenne azon t(inédniink, hogy a nagy népek
szellemi életében miért idegenek és ellenszenvesek a mi harmadikutas el-
képzeléseink.

67



Ezek a megjegyzések azonban akadékoskodasnak tlinhetnek Nagy
Kéaroly kitlin6 meglatdsai és hasznos javaslatai kozétt. Téle szarmazik a
meghatarozds: a nyugati és a magyarorszagi magyarok ezentdl kiizd&tar-
sak, egyenjogu egyuttm(ikodék kell legyenek valamennyi hazai és kualfoldi
forumon. Tobbek kozott neki koszonhetd, ha a merev elzarkézas hivei
hattérbe szorultak otthon és az emigraciéban egyarant.

Nagy Karoly elismeri, hogy széthulloban van az orszagon kivil él§
otmillionyi magyarsag. Védekezésil a szellemi haza, a kulturalis nemzet
fogalmait, alapallasat allitja példaként a szigetek magyarsaga elé. Bizik
benne, hogy hatarokon, 6cednokon at, ellenséges vagy kdzombdés allam-
hatalmak feje folott kezet fog nydjtani egymésnak egy Uj nemzedék.
Igy - mondja - kevesebben is jobban, hatasosabban mikédhetiink.

Erdemes felfigyelniink a Szigetmagyarsag néhany aprd, de fontos, gya-
korlati javaslatara is. llyen példaul egy havonta megjelené folydirat terve,
amely az orszagon kivil sziletett magyar irasokbol kodzélne rendszeresen
digestszer(i valogatast, Ugy, mint a maga teriletén teszi honi tall6zonk,
a Latéhatar. Szinte hihetetlen, hogy a k&z6s munkalkodasnak ezt a lét-
fontossagll eszkdzét a magyar szellemi életnek sem otthon, sem kilfol-
don nem sikerilt még létrehoznia.

El6szavaban Csoori Sandor joggal emliti meg, hogy a Nagy Karoly
gondolataihoz valé hozzaszolasok jelent6s része inkabb a szerzének szant
barati Olelés, Unnepélyes gesztus, semmint gondolatokat mozgat6é Kkritika.
Az ismertetésen kivil ez az utobbi is a jelen recenzié célkitlizései kozé
tartozik.



